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Prof. dr. Sergij Voronov

Cudezi pomlajevanja —

Izsledki prenosa ilez

ela vrsta let je Ze minula od
prve operacije spolnih Zlez na
cloveku po Voronovem naéi-
nu Prenos zlez je danes 7e
priznano orodje v zdravnizki roki in
se uveljavlia od leta do leta bolj nele
pri zdravnikih, temved tudi pri publi-
ki. Velika misel se je uresnidila: nasli
smo sredstvo, s katerim podaljiamo
¢lovezko zivljenje in celo tudi ozdra-
vimo celo vrsto bolezni, za katere do-
glej ni imela zdravniska veda nikakega
zdravila.

Pomen prenosa Zlez za élovestvo je
jasen. Zdravnik, ki more podaljZati
zivljenje ¢loveku, ki ima posebne
zmoznosti, je pravi dobrotnik vsega
clovestva, Kakor znano razvijejo vodi-
telji ¢élovedtva svoje dufevne moéi po-
polnoma zele v zrelejii dovi svojeg
zivljenja. Njihova delavnost pa pesa,
¢im se priéne kazati prvi znaki osta-
relosti. Povrniti takim liudem sveZost
diZevnih in telesnih sil in jim dati
moznost za nadalinje delo, je gotovo ve-
likega pomena za ves svet

Operacija na Zlezah so prvi sadovi
tegn povsod znanega siztema. Ko so
pa hoteli te operacije izvesti pri Zen-
skah, so naleteli na veéie teZave, ki
gicer niso  bile temelinega znaéaija,
temved® lehnifne, bolje operativne na-
rave. Konstitneija Zenske kaZe poseb-
ne znacilnosti, katere je bhilo treha
temeljito prouditi, preden se je ungoto-
vil na¢in operacije. Vse to pa je =talo
dolga leta dela in poizkusov. Posehno
maj brat Jurij Voronov se je zadnia
leta popolnoma posvetil temu proble-
mi, Tako mi pige neka AngleZinja, pri
kateri fe moj brat pred sedmimi leti
presadil  zleze, da Ze vedno obfuti
néinke te operacije in da se ¢éuti mlaj-
&0 in srefneifo kakor pred operaciin,
Podohna porofila prihajajo od pribliz-
no 100 drugih bolnikov, ki nag stalne
ohveifaio o svojem poéutin. Ta pisma
nam dokazniejo traino delovanje pre-
nosa zlez tako pri zenskah kakor mo-
Ekih.

Vendar pa =e ne presajajo zleze le
v gvrho pomladitve. Cele vrste holezni,
ki &0 v zvezi z nerednim razvojem
ene ali veé zlez Inhko ozdravimo, fe
vsadimo nove in zdrave zleze. Moj

brat je ozdravil Zele pred kratkim ce-
lo vrsto takibh primerov, ko je &lo za
decke, pri katerih se je razvila zaradi
nepopolnega razvoia moskih Zlez ne-

Dr. Sergij Voronov

normalna zamasfenost in dragi postran-
ski znaki Zenskosti kakor motna
oblost bokov in celega telesa. Takih
primerov je polny med 7. in 20. letom,
ozdravili pa so se prav uspeino s pre-
saditvijo zlez, Bolnik izgubi preko-
merno mast, postane Krepkejsi in se
pokazejo =pet normalni znaki mo3kega
spola. Druga vrsta zleznih operacij, za
katere smo =e zadnia leta posebno za-
nimali, obhstoji v popravi skaZenosti
gotovih zlez. Vsakdanji pojav je, da
se pokazejo pri Zenskah v neki dobi
motnjave v delovanju najvaznejsih
organov. V mnogih primerih postane
holnica nenaravno debela. v dragih se
pojavi izredna suhcst. Ta motnja je
posledicn  nezadostnega  izlofevanja
jajrnigkih zlez. kar je posledica pre-
male ali preobilne delavnosti prisit-
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nili Ztez. Da odstrapimo te molnie v
delovanju, presadim)» &Citne in jajéne
zleze obeaem Ta kombinaciin je nuino
potrebu., ¢e hofemn dosefi pravilno
sodelovanje organov in iz tega nastalo
pomladitev.

TeZzava pa je, kakor znano, dobiti
potreben material za take Zlezne ope-
racije. Cloveskih zlez skorai ni mo-
gole dobiti v to svrho. Saj se nofe
vendar noben é&lovek lofiti od ta%ke
vaznih organov, drugié pa prepoveidu-
jeio tndi zakoni :koro v wvseh kultuar-
nibh drzavah posamezniku. da bi razpo-
lagal po mili volii < svoiim telesom.
Prav redki =o primeri. ko bi se mogla
vr&iti operaciia na élovekn z Zlezami
od drugega floveka Pred kratkim so
baje v Jugoslaviji presadili Flovekn,
ki je bil v smrtni nevarnosti. Zleze
ohaojenega zlofinca Podohne primere
smo sligali tadi iz Amerike. vendar pa
ne prideio taki poedini primeri za
praksn v poitev

Mi se posluzujemo pri nasih opera-
cijah opidiih Zlsz in smo nredili v to
svrho v juzni Franeiii opiédio farmo,
da & zagotovime potreben Zlezni ma-
terial Tezava na je hila v tem. kako
pripraviti Zivalim. %i &0 navaiene na
drago klimo. primerne Zivlienske oko-
littine. da ostanejo ne le pri #ivljenin,
temveé se tudi razmnoZuieio V nint-
niftvn to ni mognda, zato iim fe hilo
potrebno pripraviti take prebivalidgde,
ki iim nndi mnogn prostosti vendar
pa iim zabraninie pohee Klima v men-
tonski okolici odgovaria v vsakem po-

gledu tem zahtevam in se je poizkus
popolnoma obnesel Danes imamo tam
¢ez 100 opie in tucat mladicev, ki so
se rodili v Mentoun Upravi¢eno npa-
mo, da bomo sféasoma dohili toliko
zleznega materiala, kolikor ga bomo
potrebovali

Na& intitut v Mentonu sluzi obenem
kot poizkusni laboratorij za ufeniake,
ki se petajo z razisksvaniem medicin-
skih problemov Le-ti so zgrabili z ve-
seljem priloznost &mdija  presaditve
zlez na Zivalih, ki =0 ¢laveku sorodne,
ker so pri niih dosezeni nspehi veliko
bolj uporabliivi kakor dosedanji pri
zivalih v fizioloZkih laboratorijih Prav
verietno ie. da hodo poizkusi v Mento-
nn dokazali za #loveStvo izsledke prav
izredue vrednosti.

NaZa delavnost v Mentonu se raz-
teza pa tndi na prav korisine stvari
n pr. dvig aviéjereie in pomladitev
dragocenih plemenskih Zreheev, Prav
tako smo nomladili celo vrsto odliko-
vanih plemenskih kozlov iz drZzavaoe
ovéje farme DoseZeni napehi so se iz-
kazali za prav zadovoliive. Prav po-
sehno pozornost je vzbndil pred krat-
kim primer dirkalnega konia Don Znu-
niga, ki je dobil po pomlajenjn po Vo-
ronovem nadinun dirke v Anteniln.
Ceprav je to izredni dokaz za uspeh
presajania Zlez pri Zivalih. smo se
kliab temn odlo@ili prenehati = takimi
operacijami pri koniib dirka&ib, ker bi
lahko zaZli na polie. ki nima 7 znano-
stio in resnim zdravsivenim delom ni-
‘esar skupnega

GO —

Amerika in Francija

Mnogo francoskih pisateljev  poseca
Ameriko in vsak io hote vnovi¢ odkriti.
Slastne vtise je odondod nedavno prinesel
André Maurois,

sEvropece, tako se izraZa pisec »Pol-
kovnika Brambleas, s»rad dolzi America-
na. da Zivi samo za dolar. To je popolno-
ma napak. Ameri¢an ne Zivi za drugo ko
za svofe delo. Denar ri Ameri¢ani priprav-
ljajo ne =zatn. ker jih to vesell, marved
zato, ker nimajo nobenega drugega .pra-
vila.¢

X

Ameriski profesor, oZenjen s Francozi-
njo, je pravil Mauriacu:

»NajlepSo krilatico, kar sem jih kdaj
glisal, je izustila moja Zena, Sedela sva
v restavrantu, vprav tukaj v New Yorku,

‘in vi veste, da je postreZba po nasih go-

stilnah vobte jako nagla. Oni dan se je
malce vleklo, Pozovem poslovodjo in mu
refem: »>Cakamo.c Opraviteval se je, kar

%¢ moja Zena obrne protl meni in bravi:
>Pa saj se nam ne mudi.¢ Se nikoli nisem
slidal presenetliivejSe, pa tudi drznejde in
slastnejse besede!ls g

*

Mauriac je vpragal mlado Zeno, ki se fe
vrnila 8 pofovanja po Francifi, kaj jo je
naﬂj):lj zbodlo v o&i pri njih. Nasmehnila
se je:

»Tak&na malenkost, da se boste kar za-
vzell. Vendar pri nas bi bila ¢isto nemo-
gota, Stanovala sem v Parizu v Univer-
zitetni ulici. V pritli¢ju moje hi%e je bila
prodajalna drobnega blaga, ki jo fe vo-
dila mlada Zenska. Hoted rokavice. po-
skuSam neko popoldne stopiti v trgovino,
pa je zaklenjena. Drugo jutro vprasam
trgovko: »Véeraj ste bili bolni?¢ — 20 ne,
ampak bilo je tako krasno vreme, da sem
Atacuno zaprla in se 3la fetat v Bulonjski
gozd.c

*
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V svetovni vojni

Muéenistvo na smrt obsojenega dvamilijonskega

naroda

Tezko je v pogledu morije, brutalnosti in ‘trpljenja oprede:
liti posamezna razdobja svetovne vojne Vsekakor pa se mnos
gi raziskovalci svetovne vojne strinjajo v tem, da je leto 1915.
prineslo celo vrsto velikanskih dogodkov, ki jih bo zgodovina
tudi posami¢ belezila kot silne tragedije. Belgija, srbska Gols
gota, tiranija v Galiciji in tam okrog — vse samo Zalostna,
skrajno zalostna, a vendar e kolikortoliko izérpno opisana
poglavja. Manj znano je trpljenje Armencev, ki so od pomlad)
do zime 1915 pretrpeli taka grozodejstva, da se danes, po
15 letih, ko so ze Nemci sami zbrali izérpne in avtentiéne pos
datke, jezijo lasje, da se je kaj takega — navzlic svetovni
vojni — moglo goditi v 20. stoletju!

ztrebljenje armenskega prebis
valstva v Tur¢iji je bil najs
vedji zlo¢in v svetovni vojni,
je dejal lord Bryee. Padlo je
1.200.000 civilnih Zrtev in zgodovinars

% e

s

Armenski kmet

ji pravijo, da je to bilo v svetovni
zgodovini edinstveno mnozestvo umos
yov, tatvin, posilstva in trgovanja z
dekleti

Ob pri¢etku vojne je Zivelo okroglo
2 milijona krs¢anskih Armencev na
turSkem in priblizno poldrugi milijon
na ruskem ozemlju. Ceprav so bili turs
ski Armenci lojalni do svoje drZave,
kar je takratni notranji minister Tas
laat pada izrecno priznal, je sklenila
mladoturska vlada, ki je prav po njes
govi zaslugi bila tako mogoéna, da ob-
raluna z omrazenim sovraznikom v
lastni drzavi. To navzlic dejstvu, da
so Armenci dajali preteZno najvedjo
mnozino vsch inteligenénih poklicov
v Turéiji in da so se izvrstno in v najs
cdliénej$i meri udejstvovali pri vsch
naprednih pokretih.

Cas za nastop proti Armencem se
Je zdel takrat poscbno ugoden: z vstos
pom v vojno ob strani osrednjih sil se
je Turlija redila nadzorstva Evrope,
ki je bila leta 1878. v svedanih pogod:
bah zajamcila varstvo armenskega nas
roda. Pomladi 1915 je bila odrejena
deportacija vseh v Turéiji stanujocih
Armencev. Pred tem pa so seveda Ze
bili aretirani vsi njihovi voditelji, a za
orozje sposobni mozje so bili uvriceni
v turiko vojsko in postavljeni v najs
bolj opasne borbe. Za razlog deportas
cije so turSka oblastva navajala, da
bodo Armencem nakazana nova bivas
lid¢a v Arabiji. Vendar pa je neka 3is
frirana depeSa ze imenovanega Talaat
pase (ki je 1922 v Berlinu padel kot
zrtev mascevalne krogle armenskega
dijaka, pozneje pred sodii¢em opros
S¢enega Tailiriana) vsebovala neprikris
to navodilo: »Za iztrebljenje dotiénih
ljudi (razume se: Armencev) naj se
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dokaZe )osebna vnema. Kraj pregnans
stva se mmenuje: ni¢. Priporoéam ravs
nanje po temn.«

Izvajanje ukaza o deportaciji, ki so
jo turske oblasti opravicevale z zlagas
nimi obdolZzitvami, da povzroéajo Ars

Armenske kmetice na potu v arabsko
puscavo

menci oboroZene vstaje, se je vrsilo

z bestijalnostjo, ki se ne da popisati.

V vseh pokrajinah, izvzemsi nekatere

dele v evropski Turiji, so dvignili
armenske prebivalce in jih po krats
kem roku, ko so pregnanci- za smesno
nizke cene morali prodati ali nepros
dane zapustiti svoje premidnine, z
eskortami turskih oroZnikov v trumah
gnali iz mest in vasi. Priceli so se cele
mesece trajajodi pohodi. V goratih
pokrajinah so preZeta poldivia plemes
na (posebno kurdska) napadala pres
Fnance. ropala in neusmiljeno pobijas
a. Zene, dekleta in deca, kolikor jih
orozniki niso spotoma prodali, so umis
rale gladu, na posledicah bolezni, pres
utrujenosti in sliénih tegob. Turski
orozniki so jih pol mrtve pobijali in
Kurdi so jim vneto pomagali pri tem.
Veliko zbiralno taborii¢e pregnans
cev je bilo v Aleppu. V neki spomenis
ci, ki je bila pri mirovni konferenct
predloZzena Wilsonu, stoji zapisano:

»Karavane, ki so pred nastopom pos
hkoda iz domacih krajev obsegale ved
tiso¢ glav, so S&tele ob prihodu na
mestno mejo Aleppa le Se par sto
ljudi. Polja so bila posejana z oteklimi
in poérnelimi trupli. Zrak je bil okus
zen s smradom. Oskrunjena, gola in
vsega oropana tclesa so leZala vse
vprek z zvezanimi rokami na hrbtu.
Mnogo jih je odplavil Evfrat, da so
imele ribe obilno gostijo. Vsi nadini
smrti, kar jih pomnijo stoletja, so tu

* bili mozni in vidni. Videl sem blaznes

ze, ki so uganjali strahote, Zene, ki so
A —

Trupla Armencev, ki so med deportacijo umrli od lakote
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kuhale svoje lastne mrtve otroke, des
kleta, ki so pri toplih truplih svojih
mater iskale med drobovjem denar,
pojeden v strahu pred arabskimi orozs
niki. V- razpadhih vrstah karavan so
zdele nesrecne devojke med razpadas
jo¢imi trupli in brezupno pricakovale
smrti. Saj kako dolgo naj bi bile mos
gle ziveti s samo borno travol«

Nedavno umrli, plemeniti &lovekos
ljub Nansen je v svoji knjigi navedel
naslednje podatke, ki osvetljujejo bes
stialnost teh pohodov: »Od 18.000 des
portirancev iz Kharputa in Sive jih je
pridlo v Aleppo samo 330, a od 19.000
1z Erzeruma jih je ostalo vse skupaj
le 11 pri zivljenju.«

S kako sadistiéno grozovitostjo so
bili dosezeni ti rezultati, naj pojasnita
izmed Kopice grozo vzbujajocih pri
merov samo naslednja dva:

Neki Armenec iz delavskega batas
ljona je pripovedoval: »Mocno zastras
Zene so nas gnali izven vasi, imena se
ne spominjam. Tam je ze lezala kopa
oblacil, ki smo jih spoznali, da so pris
padala nadim tovarisem. Tedaj so tudi
nam zapovedali, naj se sletemo. Na
sebi smo smeli imeti le Se srajco. Nato
so nas po dva in dva zvezali s krvas
vimi vezmi. Komaj se je to zgodilo, je
bilo dano povelje za pohod. Po par
minutnem korakanju mimo gomile mas
sakriranih tovaridev, ¢ijih telesa so e
vztrepetavala v borbi s smrtjo, so nas
vedli na neko skalo. Tu so nas orozs
niki in nekateri Turki, ki so na poziv
prihiteli iz mesta, zmerijali za »izdajals
cea. Prvima dvema tovariSema so ods
vezali vrv. Drug za drugim se je mos
ral pognati s skale, pri tem pa je mos
ral vsak skoéiti mimo dveh dolgih no-
zev, s katerima sta oroZnika vsaki Zrts
vi zadala Se svoj poslovilni sunek . .«

Dvanajstleten armenski deéek pripos
veduje o svoji deportaciji: »Spotoma
je moji sestri¢ni otckla noga. Ko nt
mogla nadaljevati poti, jo je oroznik
sunil z nogo, da je padla v prepad.
Njena mati je bila poleg, — tudi njej
so bile noge popolnoma otekle in vse
njcno telo je zaradi dolgega pohoda
bilo popolnoma izpremenieno. Ni mas
rala in ni mogla dalje, toda oroZnik jo
je tiral s schoj. Ona je ena izmed red-
kih, ki so ostale Zive. Druge osebe, ki
niso mogle dalje, so orozniki puscali
ob cesti, kjer so umrle od gladu ali pa
iim je kak diviak upihnil lué Zivljenja.
Ce so zaostajale mlade Zene in dekleta,
je navadno kak oroznik hitro pojezdil

nazaj in bilo je sliSati strahovito vpits
je. Moja teta je dejala, da je vsekakor
bolje, da so orozniki njens héer sunili
v prepad. Toda mi smo bili zelo Zas
lostni, ker je z nami otroki bila vedno
tako ljubezniva, tako lepa in Se Cisto
mlada.. .«

Aretiranim voditeljem armenskega
naroda se ni godilo bolje. Muéilei so
rekosili vse iznajdljivosti inkvizicije.
Juhovnika Felicijana iz Evereka so
usmrtili s pomocjo stiskalnice, ki so jo
dnevno nckoliko privili. Neki drugi
mucenik, po imenu Agop Kajtangan,
porota o svojem ujetniStvu: »Ved dni
zapored so me pretepali po stopalih in
obupal sem tako daleé, da sem si za
resitev Zelel samo Se smrt. Ko so me
nekega dne zopet muéili, sem prosil
usmiljenja. Dovolili so mi kratek pres
mor. Imel sem s schoj mal nozié, pres
rezal sem si tedaj zile na zapestju. Krs
vavel sem neprestano in se onesvestil,
Pa so mi prihiteli na pomoé¢ in po obs
vezanju nadaljevali 2 muéenjem.a

(Nadaljevanje sledi)

O

Muéenik znanosti

Dr. Christian Deetjen

vodja ameriske rontgenolodke znanosti se

je moral podvredi te dni 67. operaciji. Topot

80 morall Sestdesetletnemu ucenjaku odre-

zati roko. Dr. Deetjen je izjavil, da bo kljub

temu nadaljeval delo z nevarnimi Réntge-
novimi Zarki.
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—— Letalo bodocnosti —

etala bodofe dobe prejkone

ne bodo v ni¢emer podobna

danasnjim. InZenjerji so za-

cudeni pred novimi problemi.
Dolgo so se drzali udomacenih in pre-
izkagenih nafel & Konservativnostjo,
Ki je lastna znanstvenikom, kadar po-
stavijo novo teorijo ali hipotezo. Ved-
no namreé¢ mislijo, da hodijo prave in
edino mogoco pot, ki utegne voditi do
boljzih in popolnej&ih  konstrukeij.
Toda povsod so ljudje, ki se ne stri-
njajo z misljenjem vecine, ki isfejo
novih, povsem drugacnih resitev. Tako
tudi v letalstva.

za interesantno konstrukeijo duhovi-
tega izumitelja. Tudi drugaée se opa-
za veliko zanimanje za Konstrukeije,
ki so viasi veljale zgolj za neresne
igrate. Letala za navpicno dviganje,
letala 2z zamahujoc¢imi krili, in celo
letala na rotorje so se zopet pomak-
nila v ospredje zanimanja.

Neki inzenjer, ki velja za enega nuj-
bolj&ih v svoji stroki in ki se najres-
neje bavi z nacrti letala bodoénosti. je
nedavno pripovedoval, da bodo imela
ta letala namestu kril le dva mogod-
na propelerja na obeh koncih trupa.
Ta dva propelerja bosta dajala letalu

Avtogiro, ki je po mnenju nekaterih strokovnjakov osnovni tip letala
bodoc nosti

Nikakor ne moremo trditi, pravijo ti
pionirski inZenjerji, da je danaZnje le-
talo ze doseglo visek popolnosti. Ze
zaradi tega ne, ker je mogofe po se-
danjih nacrtih, brez kakih veéjih izpre-
memb graditi letala, ki dosezejo brzino
nekaj sto kilometrov na uro in celo
orjaske potnizke avijone za 100 potni
kov, ki bi vsekakor zahtevali drugas-
nih oblik in konstrukeije.

Mnogi konstrukterji priznavajo, da
se tako zvani »Avtogiroc obnese v
zraku dosti bolie od navadnih letal
Na letoinjih letalskih priveditvah v
Chicagu je vzbujal avtogiro pri stro-
kovniakih nenavadno veliko pozornost,
¢eprav so ga mnogi smatrali doslej le

vedji vzgon in vedéjo stabilnost ter bo-
sta omogocala let v vodoravni in v
navpiéni smeri.

Let v navpiéni =smeri je voble jako
aktualno vpradanje, s katerim se bu-
vijo inZenjerji Ze od vsega poletka
letalstva. Ornithopterji in helikopterji
s0 ze dolgo objekti najzanimivej&il
poskasov,

Helikopterji in ornithopterji niso
eno in isto, kakor veéina misli. Heli-
Kopterji so letala, ki jih vlecejo kvi-
fkn v vodoravni ravnini se vrtedi pro-
pelerii. Tudi avtogiro ima slien pro-
peler na &tiri krilea, toda tega ne Ze:e
motor, marveé se sam vrti zaradi nagle
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voZnje letala, ki ga vlefe v vodoravai
smeri navaden propeler kakor vsa
navadna letala.

Ornithopterji (to so bila najbrz prva
letala, s katerimi je élovek delal po-

skuse) pa so — kakor %e ime pove —
letala z zamahujoZimi krili. Vsi dose-
danji poskusi Z njimi so se izjalovili
in skoro nimajo ve¢ praktifnega po-
mena, ¢eprav se v svoji zasnovi naj-
bolj priblizujejo naravnemu letu ptic.

Nedvomno pa so znanstvene in teh-
nicne vrednosti helikopterji in tudi
avtogiro. Zadnjih osem let je avtogiro
prav lepo napredoval Sprva je njegov
izumitelj Cierva Zel z njim samo za-

Helikopter — letalo, ki ga vilece kvisku ogromen zracni vijak na 4 krilca

smehovanje, toda sedaj ga vodilni inzZe-
njerji letalske industrije prav res:no
proucujejo. Nekateri celo prorokuiejo,
da pomeni avtogiro osnovni tip letala
bodoénosti,

Avtogiro se ne more dvignili nav-

i

Letalo z zamahujoc¢imi krili, ki najtocneje posnema let ptic
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pi¢no od tal kakor helikopter. Tudi se
ne more tako hitro vzpenjati kakor
navadno letalo, pa¢ pa mnogo strmaje
in brez nevarnosti, da bi morda pri
tem izgubil ravnotezje. Pat pa se avto-

pristajal s prav zmerno brzino pod ko-
tom 60 ali 70 stopinj, pri éemer bi bil
udarec na zemljo celo manjii kot pri
pristanka s padalom.

Glede namestitve motorjev in prope-

-

Focke Wulfovo letalo »Raca«, ki se razlikuje od obic¢ajnih aparatov po tem,
da ima visinsko krmilo na sprednjem koncu trupa

giro lahko brez nadaljnjega spusti
navpiéno na zemljo, éeprav bi bilo tako
pristajanje pri sedanji obliki teh letal
&@ precej nevarno, ker vodnik nima
zadosti svobodnega razgleda podse.
Brez opasnosti pa bi avtogiro lahko

lerjev se obetajo velike novotarije.
Motorji s propelerji se bodo v bodoée
montirali vefinoma na zadnjem robu
kril, tako da letula ne bodo vlekli,
marve¢ potiskali pred seboj.

Rotorsko letalo, ki ga namestu kril drzita v zraku dva vrteta se podolina
valja, slicna Flettnerjevim rotorjem
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ajdba ponesredene Andreejeve
odprave je obrnila pozornost
ljudi spct enkrat na polarne
pokrajine nase zemlje In na
zivljenje njihovega redkega prebivals
stva. V naslednjem podajamo porodilo
znanega, potovalca po teh samotnih,
mrzlih dezelah, Otona Romanija, ki bo
utegnilo vzbuditi najSirSe zanimanje:
Moje dolgo bivanje na Svedskem je
izpopolnilo moje jezikovno znanje tas
ko, da so me ljudje cestokrat smatrali
za Sveda. Ko so mi nekega dne poves
dali, da je v blizini nekega kraja prava
laponska »katae, se nisem mogel vzdrs
Zati. Sicer nisem nascl nobenega sprems
ljevalca, a vendarle sem se odpravil
dobre volje v spremstyu svojega zves
stega psa Harrasa. Po dolgem, dolgem
potovanju sem zapazil konéno prav
umetno postavljeno ograjo okoli las
ponske koce. Od dale¢ sem Ze zavpil,

- —_ —

Star Laponec

naj bi privezali pse, in sem se zelo zas
C¢udil, ko sem nasel v kod¢i kot edina
stanovnika staro mamko Z njenim sis
nom. Zenska je govorila meSanico
svedscine in laponscine, kar je sicer
otezkocalo pogovor, a z dobro voljo
in potrpezljivostjo sva se konéno le

Laponska deklica

dobro sporazumecla. Po oficielnem pos
zdravu me je dostojanstveno povabila,
naj sedem na prostor iz svezih smres
kovih vej. Sredi Sotora je gorel na
ognjisc¢u ogenj. Dim je uhajal skozi
odprtino zgoraj in nas je le malo mo-
til. Zenica je imela vse, kar je potres
bovala, v svoji neposredni blizini. Kos
maj da se je obrnila in Ze je zajela
iz vrece pest kavnih zrn in ponvo, v
kateri je zrna sprazila. Obesila je ko»
tel z vodo nad ogenj, zmlcela kavo, jo
skuhala v zelezni trinoZni ponvi, oplaks
nila ¢aSe v segreti vodi in nam nalila
rjave pijace. Vse to se je zgodilo mirs
no in z nekakdnim dostojanstvom, ki
me je presenecalo. Ona sama si ni nas
lila. Nje prav lepi decko je naju le
gledal in ni spregovoril ves c¢as niti
besede. Ni bilo lahko, pridobiti si zas
upanje moje gostiteljice, in Se teZje jo
je bilo spraviti do zgovornosti. Zdelo
se mi je, kakor da govori iz tch dveh
ljudi tidina Siroke laponske dezele. Nes:
kako v zadregi sem si odledoval lepe
koze severncga jelena, na Katerih sta
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spala mati in sin, ¢udno orodje, omas
re, obleke in vse, kar je Se bilo v tess
nem prostoru pod Sotornino za lezis
S¢em.

neba in klice: »Pridite sem, pridite
sem, priditel«
Konéno se ji je beseda razvezala, pa
sem ji izvabil 3e naslednjo pravljico:
e )

ey BTG
s »

Laponska druZina

Gospodinja, nckoé zelo bogata, je
pripovedovala, da ji je vrani¢ni prisad
uni¢il ¢redo severnih jelenov in s tem
tudi blagostanje. Ze dve leti stanuje
tu s svojim sinom, moZ pa jo obisku:
je le ob prilikah v poletju. Edino spres
membo v njenem Zivljenju ji daje obisk
cerkve, v katero pozivajo ljudi na nas
slednji nac¢in: moZak stopi na strcho
cerkve, maha z rokami na vse strani

Ljubi Bog j¢ nekoc¢ nabral celo mnos
zino zuzelk in Crvicev v svojo vredo,
ki jo je dal stari Zenici z narocilom,
naj jo vrze v rcko. Ta se seveda ni
mogla premagati, da ne bi pogledala v
vreco, kaj je v njej. A ko jo je odprla,
so zleteli vsi komarji iz nje in jih ni
bilo mogoée uloviti. Od tedaj mrgoli
vsa Laponska od komarjev. — Po tej
pravljici je postala Se bolj zgovorna in

poa ’ ——

Laponska naselbina
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mi je povedala $¢ marsikaj o ¢arovnis
8tvu, ki je svoj ¢as na Laponskem zes
lo cvetelo. Nckateri ¢arovniki so kas
kor macke videli bolje v temni noé
nego za dne. Carovnije so uganjali s
pomocjo svojih ¢arovniskih bobnov, ki
se imenujejo po laponsko skvodijea.
Na zunaj je tak3en boben skoraj sli¢en
navadnim bobnom. Trup mu je nams-
re¢ iz lesa, ki je zgoraj in spodaj pres
vleten s koZzo. Zgornja koza je poslis
kana z vsakovrstnimi liki, s solncem,
mesecem, zvezdami, ptidi, zvermi, ka-
&ami in medvedi. Na nekaterih je vis

ga hoce imeti. Cim se je to zgodilo, se
onesvesti in oblezr kakor mrtev. Med
njegovo omedlevico morajo navzodi
peti in pozivati kakor umrlega éarovs
nika, naj vedeZuje. Ko se prebudi, pos
ve, kaj je videl in kaksna sreca ali nes
sreda bo zadela vpradajotega. Cim
blizje solncu je obleZal prstan, tem veés
jo sreé¢o napoveduje. -Carovniki so nas
dalje vedezevali s pomodjo treh vozs
lov na viseCem jermenu. Ce so razr
vezali prvega, je baje zapihal veter.
Pri razvezanju drugega je postal veter
modnejsi, a pri tretjem se je dvignil

&

Laponska predica

deti Kristusa z apostoli. Ce hole &as
rovnik nekaj zvedeti ali prerokovati,
poloZi &arovni prstan na boben in sicer
na solnce. Nato vzame ncko orodje, ki
je napravljeno iz rogovja severnega
jelena, in, seded po laponski navadi na
zemlji, priéne Z njim biti po bobnu,
dokler ne sko¢i prstan na podobo, kjer

silovit vihar. Carovniki lahko usmrtijo
s svojimi Carovnijami ljudi, tudi &e so
zelo oddaljeni. Pri tem jim rabijo kop:
ja iz svinca, ki jih zalucajo proti lju:
dem v daljavi, katere hocejo uniditi.
Tako mi je povedala vsaj stara Lapons
ka, ko sem sedel v njenem Sotoru
ob ognju in skodelici dobre kave.

EE

Barvite cvetke

Brez velikih tezav dad cvetju &rno, zcle
no ali vidnjevo barvo. Za prvo je treba nas
brati malih sadezev, ki rastejo na jelsah
jih dodobra posuditi in amleti v neotiplji:
vo moko. Za zeleno rabi¥ sok rutice (lat
ruta), pri kateri se ncka zvrst imenuje vis
rant, 28 modro pa modrico ali glavinec
ki ga dobi§ med Zitom. Posuiene zmeljed
v melek prah® Evo navodila: vzem! barvo
s katero Zell§ prepoiiti belocvetno rastlino
in jo zmelaj z oviiim gnojem, nekoliko
soli in tobko kisa, da se dobi precej gosto

testo, pri kaferem je barve za eno tretjino
To snov polozi§ pod korenino belocvetne
rastline, jo malce zalije§ z vodo, na rahla
zabarvano z isto barvo, ter pokrijes z rah:
lo, mastno in presejuno prstjo, Na ta nadin
dobid klincke, vrtnice, lilije itd, &rne ko
vranja perut, ali zelene oziroma viinjeve
Ako Zelis, da beli cvetovi poikrlatijo, bos
uporabljal braZiljko za testo. Lesno oglje
potemni odtenek pri georginah ali dalijah,
rozah in petunijuh. Natrijev karbonat pos
rdedi hijacinte. Ds pomaodri§ hortenzije
pridaj obiajni travniski zemlji nekoliko
dgozdne prsti od starih ogelnic.
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Izlet po vsemirju

eizmerno so se spremenile nade

predstave o vsemirju in u nebess

nih telesih, odkar je Galilei 1609

prvikrat nameril leto poprej lz
umljeni daljnogled na tajinstveno not¢no
nebo, polno bledtetih zvezd. Sele daljnos
gled nam je odkril nagubandeno lice lune,
nade najblizje sosede, pokazal plancte: drus
ge in druZice nade zemlje, ki kakor lesta
tekajo nenchoma okrog solnca po tolno
dolodenih in nespremenljivih potih. Pocas
nam je razgalil vse njih posebnosti in spros
zil tako nesteto novih vpradanj, na katera
je astronomija iskala odgovorov in pojasnil
bodisi 8 strogimi opazovanji in ratuni, bos
disi z drznimi kombinacijami fantazije, ki
je le prepogosto zablodila 8 prave pot!
cksaktnih razumskih dognanj,

Astronomskih vpraSanj namrel niso ree
Jevali samo ulenjaki, marvel tudi pesniky
in pisatelji vseh struj in kalibrov. Knjizevs
na zgodovina pozna precej romanov, pes
snitev in povesti, v katerih se opisujejo
potovanja in Zivljenje na luni pa tudi na
nekaterih planetih, Zlastt zanimiv je »cksor
tiéni potopise v vsemirje iz leta 1656, ki
nam ga je zapustil jezuit Atannzij Kircher.
30, oktobrs potede 250 let, kar je umrl ta
znameniti moZz, &igar ogrommo in vsestrans
sko znanje je bilo za tiste ¢ase nekaj pos
scbnega. Kircher je bil doma v vseh pa-
nogah vede, Eeprav je bila njegova udenost
— soded po 50 debelih knjigah in 104 sves
Zznjih pisem, ki jih je zapustil — mnogo
bolj Siroka ko globoka, Zaradi tega so tud!
ze skoro vsa njegova dela domala pozabs
ljena. No. navzlic temu moZu nolemo opm
rekati zaslug, marved omenjamo samo ncka)
odstavkov iz omenjencga potopisa v vse-
mirje, ker je silno zanimivo, kdko so si aue
§i uleni predniki predstavljali polet v vs
mirje: podvig, ki je tudi seddj v osprediu
zanimanja.

Kircher uéi v svoji knjigi, da so nebesan
telesa 'z istih 3tirih elementov kakor nasa
zemlja, vendar pa ima vsaka zvezda *ady
je ncke poschne sile in lastnosti. Svetovn)
prostor napolnijuje neki silno fini 2ter in
vse zvezde se priviadijo med sehoj 7 mege
neti¢no silo, ki si jo Kircher predstavija
kot nekakino Zarkovie.

Potovanje vodi nalega planetnega :42
iskovalca najprvo na luno. Kircher zalne
kmalu toZiti o vedno hujiem mrazu n &a
dalje tezjem dihanju, a Cosmiel. njrgo
zvest] spremljevalec, mu razlagn vzroke *ch
pojavov. Hkrati mu obeta tudi boZio pos
moé v vseh tezavah, ki bi ga utegni'e dos
feteti na wvsemirski voZnji Potem Kircher
pazorno opisuje vtis, ki ga napravi na ¢los

pred 250 leti

veka svetela se zemeljska krogla: Evropa
s¢ mu vidi v obliki ¢loveske postave, Afrls
ka je podobna srcu, Amerika pa ima obiiko
case. Na obeh tecajih se svetlikajo ogronw
ne gmote ledu. Nato s¢ mu jamejo raze
odevati skrivnosti lune: Iz dajave ugleda
visoke gore, doline, reke in morja, toe
da nobenih ljudi, nobenih Zivali in rastiin,
kakor na zemlji.

Nadaljnjo potovanje ga privede v sprems
stvu njegovega angela varuha tudi na Mars,
ki ves plamti v rdedem ognju Opazovals
cem 17. stoletja  se je videl Mars naliki
ogenj v Zarctl peci, s posameznimi &rmim
marogami sredi ognjenegs ir=a.  Kircher
razlaga, da so to ogromna #rcis, tako velie
ka kot cela Afrika, v nph pa bruhajo Stes
vilnl vulkani Zveplo in druge gorele snovi.
Muars je bil pri astrologih na jako slabem
lasu: prinafa baje vrotinn  sudo. kuZne
olezni, viharje in poZare. Zaradi tega dos
mneva Kircher, da je sestavljen iz Zvepla,
arzena n auripigmenta. Zaradi varnost: nas
maze Cosmiel svojega varovanca po obrazu
z nekim posebnim varovalnim balzamorn.

Najbolj usodne uéinke Marsa pa si Kirs
cher tolmadi s posebnimi iztoéninami 1n
ne z razhovrstnim astrolodkimi  1omnevas
mi, ki jih je cerkev zavrgla. Raziskovalcu
se vidi Mars ves preluknjan z votlinami
med katerimi se vietejo po dolgem in pos
fez ogromni kanali — Kircher jo dejanski
z¢ rabil ta izraz — in v notraniséini vetlin
se nuhaja raztopljena gmota, ki bruhs iz
zrel. Da je Kircher omenil kanale, je po»
sehno zanimivo zaradi tega, ker so Marsoe
ve kanale odkrili prav za prav 3ele 1877

Poleg Marsa pa je Kircher v spremstvo
Cosmiela obiskal tudi Saturna. O Saturnos
vem kolobarju seveda $¢ ne ve nitesar, ker
Fn je Zele leto pozneje odkril Huygens.
'red Huygensom se je zdelo astronomom.
da ima Saturn na obeh stranch nekakine
roajem podobne nastavke, ki pa si jih ni
s0 znali razlagati. Kircher je tedil vzajem.
no z Ricciolisom, da ima Saturn poleg se
be prej ko ne dva satelita, ki utegneta biti
vzrok teda svojevrstnega pojava Pri opiso.
vanju Snturna je Kircher trdil stvari. ki so
ravno  naspretne  danainjim  dognanjem
Dandanes namred vemo, da je gmota pla-
netov tem manjia, ¢im bolj so oddaljent
od solncn, da je tedaj Saturn sestavljen 12
razmeroma lahkih snovi in ne iz svinca in
antimonn kakor fe trdil Kircher, ki so po
njegnvem mnenju tudi vse tekole snovi na
Saturnu teike kot Zivo srebro. O planetih
ki kro?iio okrog solneca v Se¢ vedii razdalj
kakor Saturn. Cosmiel svojemu ulencu ses
veda Se ni nilesar izdal. Ti so bili pad Sele
pozneje odkriti,
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JuZa Trdina

=1z Biarritza preko Spanije
v Ljubljano

(Belezke s pota)

Biarritz sem prisla, ko je bila Moja prva pot je na obalo. DeZuje.
tam glavna sezona, ki traja od Morje razburkano. Anogo avtov na
10. avgusta dalje priblizno en ohali. 1z niih gledajo letoviscarii visoke
mesec. Hoteli in pensioni so valove. Pedcev je malo. Sploh je videt
polni, cene povisane. Nasla sem sobo pri vsakem koraku. dz orihaiaio sem e

Biarritz: Pecina Device Marije ob viharju

za 30 frankov. Pred enim tednom je pocitnice le bogatasi.
veljala toliko v istem hotelu soba za tri Drugi dan. Krasno vreme. Plaza pol-
osebe, na Sotorov in kopalcev. Morje dosti

Pogled na plazo v San Sebastianu



mirnejSe, a valovi so $e vedno visoki.
Grem v bliznji zaliv, kier je veliko le-
seno KopaliS¢e in morie vsai toliko
mirno, da lahko plavam. Pesek je rujay
in debelozrnat. naSa —ivka mi hols

e

|

Zgradba Spanske narodne telefonske
druzbe v Madridu

491

viel. V vsaki kabini je Ceber, kamor
prineso tople vode, da si Clovek izmije
noge,

VoZnja iz Biarritza do San Sebastidna
kratka. A Ce se peljes v tretjem raz-
redu, moras dvakrat prestopiti, v Irunu
na Spanski meji Cakati eno uro, ki pa v
voznem redu ni naznaCena, ker je v
Spaniji Cas za eno uro nazaj.

Kakor vedno na mejah: v vlaku, ki je
pripeljal do Iruna, so vsi potniki govo-
rili francoski. Iz Iruna se peljem s sa-
mimi Spanci, Prvié¢ v Zivljenju potujem
v drzavi, katere jezika ne razumem.

San Sebastiin je Spanski Biarritz.
Vsa Spanska eleganca je tu na letovistu
in ker so na ta teden napovedane velike
bikoborbe, so vsi hoteli polni. Po §tiri-
urnem iskanju dobim privatno sobo pri
haskovski rodbini. Se precej dedno je
in na ugodnem Kkraju. Gospod razume
francoski, a le pismeno. Kar mu hocem
povedati, moram napisati. H&i zna do-
bro. Najbolj zgovorna je gospa, Ki go-
vori kar Spansko, jaz pa kimam. Po-
vedo mi dnevni red: od 9. do 10. ure
zajtrk, ob 2. uri kosilo, ob 10 uri veler-
ja. To so obi¢ajne ure v Spaniji. Pred-
stave v gledalis¢ah se prifenjajo ob 10,
uri in trajajo do 1. ure ponodi.

San Sebastiin ima krasno lego v ve-
likem precej zavarovanem zalivu. Sko-
ro ves polkrog je lepa plaZa s kopaliséi.
Na enem koncu je majhna luka za ri-
hiske ladje, na drugem pa Monte Iguel-
do z Zi¢no Zeleznico in razelednim stol-

o
i~

Barcelona: Cesla Alfonza XIII.
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pom, odkoder je z ene strani pogled na
odprto Atlantsko morje, z druge pa na
zaliv z mestom in na mogolne Pire-
neje.

Nedelja. Kakor znano, so Spanci pre-
cej pobozni. Stopim v cerkev. Zene in
dekleta imajo &rne Cipkaste mantilje, ki
jim zelo dobro pristojajo. Obleke so ve-
Cinpma rumene in rdece barve, v vseh
niansah. Jaz imam svetlomodro, pa se
kar &udno polutim. K sreli sem vzela
klobuk in oblekla dolge nogavice.

Ob 11. uri hiti vse na plaZo. Nekateri
se kopajo, drugi promenirajo, tretji se-
de na stolih in samo opazujejo. Tako
Zivahnega vrvenja in tako Zivih barv
Se nisem videla nikjer. Kabine so zi-

Lok zmagoslavja v Barceloni

dane pod cesto in so zelo prostorne. V
vsaki je umivalnik s tekoCo vodo za
roke in poseben za noge; vsaka kabi-
na velja eno peseto (5.50 dinarjev).

Damam je prepovedano Kkopanje v
hla¢nem trikoju. Vecini segajo krila ez
kolena. Gospodov v samih hlaah sko-
ro ni videti. Moja kopalna obleka, ki
ima zelo kratko Kkrilo, vzbuia pozor-
nost ..., upoStevajo pal, da sem tujka,
kar je videti Ze kilometer daled in tudi
sama Cutim, da sem.

Za seboj slisim nemske besede. Se-
znanim se: nem&ka ~uvernanta s §tiri-
mi otroki madridskega trgovca. Tu pre-
bijejo vsako leto tri mesece. ToZi, ni
zadovoljna, $panske razmere sc pre-
stroge, nima nobene prostosti, ne sme
sama v gledali§ée itl,

Popoldne si ogledam akvaril. Zani-
mivo je opazovati gibanja razliCnih Zi-

val, ki jih vidimo s'zer le mrtve ali
napol Zive v ribarnicah. £ kako vnemo
plavajo neokretne Zele, %Yako lazijo in
se spusCajo velike anguste, kako se po-
casi premika ogromna Skoljka. Nekateri
pajki imajo parasite na hrbtu, nekate-
rim pa raste mah po 'rbtu in ribe pri-
hajajo in ga jedo. Na drugi strani vse
polno zvezd, jeZev, kumar, in pa velike
Stirfoglate posasti z obrazi kakor sove.
Vozni listek do Madrida Ze imam.
Stopim Se v informacijski biro, da po-
vpraSam, kdaj odhaja primeren vlak.
Povedo mi in tudi sama vidim napisano
v voznem redu, da odhaja vlak ob 10.
uri zveler in ima vse tri razrede. Ko
pa pridem zveler z vso prtljago ' a ko-
lodvor, mi povedo. da ima ta vlak samo
»cames, to je postelie, torej le drage
spalne vagone., Morala sem ostati Se
eno no€ v San Sebastiinu. Padobno se
mi je pripetilo $e pozneie. in tako se
na vozni red nisem vel zanesla.
Naslednjega dne npopoldne sem se nd-
peliala. Ze na kolodv _ru sem se sezna-
nila s prilazno Francozinjo, ki se je
vratala s svojim bratom v Madrid.
\;stooil je potem Se zakonski par. ona
Francozinja, on Spanec in kmalu smo
s¢ imenitno zabavali, Izpragala sem jih
za razne stvari o Madridu, kako naj
najbolie uporabim Cas, da bom &im ved
videla. Povedali so mi naslov neke ne
predrage penzije v sredini mesta. Ime-
la sem sicer naslov “otela, ki mi za je
dala neka AngleZinia. a bala sem se. da
bo tam zelo drago. Angle?t ne gledajo
dosti na ceno, vedinoma se jim zdi vse
poceni, ker dobro menjajo svoj denar.

Z druzbo sem imela torej sredo.
»BoliSi= Spanci se ne rozijo v tretiem
razredu, ki pa ni ravno slab. Klopi so
usniene. Kakor v Francijii, Separiranih
oddelkov pa, kakor so pri nas. v vago-
nih ni. Le naslanjala so visoka.

Ko se zalne daniti. opazujemo po-
krajino, ki je pa zelo pusta: nobenega
zelenja, zemlia je kakor oZgana. tu pa
tam veliki skalnati bloki v razliénih
oblikah. Ko se bliZamo Madridu, vidimo
tudi Zitna polja.

Ker zakonski pa. tudi ni poznal Mad-
rida, sedemo skupaj v avto, da si na
splodno ogledamo mesto. Madrid ni na-
pravil name nobenega posebnega vti-
sa. Ima seveda lepe stavbe kakor n. pr.
kraljevo palao. ministrstva itd. in tudi
en nebotiénik; Madridéani znajo nasteti
na njem 18 nadstropii. drugi ljudje pa
Ie 15. Krasno urejen je mestni park.
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Poslovim se in grem iskat priporo-
Ceno penzijo. Pozvonim. Odpre mi go-
spa. Vprasam, Ce razume francoski.
Odkima. ltalijanski? Nemski? Angleski?
Ni¢. Torej preostane samo Spanscéina,
Kmalu me razume, poklice na pomoé
gospoda, ki ima nekaj slutenj o fran-
cosCini in tako s¢ zmenimo, da bom
pladala sedem peset za penzijo. S hra-
no -sem bila prav zadovolina.

Gospod, ki je znal nekoliko francoski,
me je spremil v mesto. L.e s tezavo sva
se razumela. Bil je medicinec, francoski
se je ulil Ze v srednji Soli, na univerzi
je tudi Studiral po francoskih knjigah,
a govoriti ni znal in tudi razumel je
prav malo.

ne, drevesa so pa rujavkasta. Tla so
hribovita, vasi je malo. Tu pa tam lezi
katera na hribu, hiSe so stisnjene, ulice
ozke. Dve cerkvici sem videla na hri-
bih in nekje velik zidan slavolok.
Skozi vlak gresta veckrat po dva
oroznika in gledata po ljudeh. Potem
pride civilist in zahteva v(asi od vsen,
véasi samo od nekaterih legitimacije.
Vrolina je huda. Neki Spanec ima
lonCeno posodo z vodo., Ves oddelek
pije iz nje, seveda kar iz ril¢ka. Tudi
meni ponudijo, a se zahvalim, Ceprav
je moja voda Ze zelo gorka. Tudi na
postajah ponujajo vodo: Zenska drzi
na bokih velix lonec, iz katerega vliva
vodo v kozarec, Tisti. ki spije. vrie

Univerza v Barceloni

Ogledala sem si galerijo Prado, ki je ,

zelo velika., Sobe se vrste druga za
drugo kakor v Louvru, le da so tu
manjse.

Puerta del Sol, glavni trg v sredini
mesta. Ves dan je tam Zivahno, zveler
pa ljudi kar mrgoli. Najve¢ je prodajal-
cev in prodajalk, ki ponujajo najrazlic-
nejSe stvar, zlasti srecke. Vsak hvali
svoj predmet, vpije, maha z rokami in
{0 nepretrgoma.

Trgovine so odprte e pozno zveler.
Mnogo je tudi loterij. Ze v San Seba-
stidnu sem jih videla, v Madridu jih je
pa Se vel. Ljudje stoje pred njimi in
Studirajo Steviike.

Voznia iz Madrida do Barcelone je
precej pusta, Zelenja ni, trave sploh

dvajset centimov v Kozarec in ga vrne
zenski. Ta strese denar v Zep in natoc
drugemu!

Po celodnevni voZnji se pripeliem
zveler ob 11. uri v Barcelono. Nasta-
nim se v hotelu La Paz, $tirl minute
od kolodvora, kjer sem bila prav zado-
volina 8 hrano in sobo. Cena za penzijo
12 in pol pesete. Za zajtrk sem imela
fokolado. za kosilo in vederjo pa pred-
jed, medjed, dvoje vrst rib, dvoje me-
sa. vse nhlozeno, desert in vino. Kruha
seveda kolikor sem hotela.

Barcelona je &udovita. Pe§ pa se ne
pride nikamor. Tramvaji in avtobusi
so pocenl, Slednii imajo nekateri sedeZe
tudi na strehi. Razgled je prav lep, a
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precej trese. Mesto ima tudi podzem-
sko Zeleznico.

Stavbe so nekaj posebnega in to no-
vejSe kakor starejse. Parki so skrbno
negovani, palme visoke in lepe. Sredi-
S¢e je Plaza Cataluna, na sredi je park
z igriSéem, okrog pa vrvi promet., Ne-
dale¢ je univerza, stara stavba.

Peljem se tudi na prostor, Kjer je
bila svetovna razstava. Poslopja stoje
Se, a vse je prazno, mrtvo, vodomet:
brez vode, biti pa je moralo Krasno. Ob
vhodu so nazidal Stinn velike hotele,
zday so zaprti. Zivljenje kaze edino
r»arena« nasproti vhoda. Programi na-
povedujejo veliko »Corrido de toros«
za prihodnjo nedeljo. Barcelona ima kar
iri arene.

Vralam se po dolgi cesti »Calle del
Marques del Dueros, Ki je polna zaba-
vis€. Vidim imena »Moulin rouges« in
druge reminiscence Pariza.

Povsem drugaden je vzhodni del s
»Plazo de las Glorias Catalanass kot
sredis¢e. Tu stanujejo revneisi liudje.
Tu je Cudna »Sagrada Familia« mn »Pla-
za de Toros Monumentals,

Ob morju je Krasen drevored palm.
Ogledam si tudi  bliznje pokopalisce.
kier je pokopanih ved znamenitih oseb.
Sprednji del” je podoben deln pokopa-
lis¢a v (ienovi, Kier so grobovi zidan!
drug vrh drugega in moraio ljudje po
lestvah plezati, da prizgo lucice na visje
leZeCih grobeh.

Zveler se odpeliem z vlakom proti
mestu Marsseille. Vrofina je huda. V
vagonu sta gospod in gospa z majhno
puntko. On govori francoski. Prihajajo
iz Juzne Amerike, gredo v Svico, V
Barceloni so nakupovali in pred obmej-

no postajo zalno razviiati Skatle in
Skatlice: zapestnice, verizice. prstane,
pahhace, krasno Spansko ruto. obleki-
ce itd. Skoro vse spravijo nase, mi
drugi pa pomagamo trgati listke s ce-
nami,

Francija. Zdi se mi, da sem Ze doma.
Na postaji Narbonne je treba prestopiti.
Ziutraj smo v Marsseillen, kier je le
nekaj minut Casa. S postresékom tece-
va po stopnicah dol, gor., on vrZe oba
kovCega v zadnji vagon, jaz skolim za
njima in viak se Ze zalne pomikati.

V Nizzo pridem opoldne. Izstopim,
da prespim spet eno no¢ v hotelu. 2o0-
poldne zapravim denar. ki mi je Se
ostal. Nizzo Ze poznam. Drugo jutro se
grem Kopat in sicer kar na prosto. Na
znameniti  Promenade des Anglais, na
plaZi, je vse polno ljudi, ki se tam sla-
&ijo. Kopajo in oblacijo.

Popoldne se odpeliem. Zeleznica iz
Ventimiglie do Genove bo Se letos do
konca elektrificirana.

Pri prestopanju zelo pazim, da ne
zlezem v napacen vlak. V ltaliji vozijo
viaki, ki imajo tretji razred, le za go-
tovo Stevilo kilometrov. Kdor se pelje
manj. mora doplacati za drugi razred.

V Benetkah je straSen naval na edini
vagon tretjega razreda. Vrocina je ve-
lika, ljudje se prepirajo in prestopajo v
drugi razred. Zraven mene sedi gospod,
Ki mi pripoveduje, da je izstopil iz ka-
toliSke vere in se vpisal v neko sekto.
[’a mi listke z navodili. kako je treba
pravilno Ziveti po sv. pismu.

Od Trsta dalje so v vagonu veino-
ma Slovenci, nekaj tudi Nemcev in Ce-
hov. Kmalu smo na meji, $e malo in Ze
smo v LJU:]!]LH]I.

Iz hollywoodskega filmskega sveta

o

Porodtila sta se: Lilian Gish in George Jean
Nathan, znani ameriski kritik,

| ——

Lotila se bosta: Gloria Swanszon in njen
moz, marki de la Falalse de la Coudraye.
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A. Conan Doyle

Po vseh stirih

(Nadaljevanje)

onedeljek jutro smo se odpra-

vili na pot v slavno univerzi-

tetsko mesto. Holmesa, ki ni

bil nikjer priklenjen, to ni sta-
lo nikakih Zrtev. Mene pa je stalo vsa-
kovrstnih kombinacij in nuinih ohod-
kov, zakaj ob tej dobi sem imel $tevilno
klientelo, O zadevs&ini pa Holmes ni
crhnil niti besedice, preden nisva odlo-
Zila svoje prtliage v starem hotelu, ki
ga je bil vzel v misel.

»Take vere sem, Watson. da morava
ouhniti kK profesorju tik pred njegovim
kosilom. Ob enajstih ima svoje preda-

vanje. nkar si prejkone privosci trenu-
tek oddiha.«

si{ako pa naj opravitiva svoi obisk?«

Holmes je pogledal v beleznico. ki mu
jo je bil izrocil Bennett. »Periodo raz-
burjenja je imel 26. avgueta Vzemiva,
da se le megleno spominja tega. kar po-
Cenja ob sli¢nih dneh. Zatrdila mu bova,
da nama je napovedal sestanek; ugo-
varjati si ne bo upal. Ali pa boste mogli
biti dovolj nesramni, da vzdrZite svoio
vingo?«

sKar poskusiva.«

»Vrli Watson! Vase besede so geslo,
ki se kakor nalas¢ prilega najini zdruz-
bi. Upam, da najdeva ljubeznivega do-
madina. ki naju ho sprerine

NaSla sva enega. ki je seded na kon-
cu svojega koleslia v velikem diru po-
dil ob vrsti starih kolegiiev, zasukal v
drevored in naposled obstal pred 'jubko
hiSo, opasano s tratami in opeto s Sar-
latno glicino Po tiso¢ znamenjih si spo-
znal. da profesor Presbury Zivi ne samo
v udobnosti, marveé v razkoSju. V tre-
nutku, ko sva prihajala. se ie malce s.v-
kasta glava prikazala pri oknu, dvoi:
ol z gostimi ohrvmi <e je panerilo v
naju skoz rozene naolnike. V nasied-
njem hipu sva bila v delavnici n3ena-
ka, Cigar tajnostne posebnosti o po-
vzrodile najin prihod Ni& v niezovem
videzu niti niegovem vedenju a. kazalo
na izrednost ali izsrednost. To je bil
moZak zastavne rasti. izrazitih potez.
velik. obleten v resnn salonsko suknio
in dostojanstven. kolikor ie zah*eval
alegov stan. Kar ie hilo nsohi.o zname-
nitega v njegovem Hblidiu sa bile nie-
gove oli: Cudovito Zivahne in prodirre:

razumnost je v njih mejila na pretka-
nost.
¥ ll(o je pogledal najini posetnici, je re-
el:

»Sedita, gospoda. Kaj Zelita od me-
ne?«

Holmes se je silil na nasmeh:

»Jaz sem vas hotel isto vpraSati, pro-
fesor.«

»Mene?«

»Dal sem si povedati,
Presbury Zeli mojih uslug.«

Al res?«

V sivi globini uCenjakovih oli, se mi
je zdelo, se je ukresal blisk hudomus-
nosti.

»To ste se si dali povedati? Ali pa
smem vprasati po kom?«

»Mi je zal, toda sem obljubil tajnost.
Ako sem storil zacetniSki korak, ni nil
hudega. Oprostite, prosim.«

»Stoj! To stvar mislim gnati maio
dlje, zanima me. Ali imate kakrSenko'i
papirek, pisemce ali brzojavko, ki bi
potrdila vase besede?«

»Nimam.«

»’a menda ne trdite, da sem vas kli-
cal jaz?«

»HvaleZen bi vam bil, Ce me ne bi tz-
prafevali« je rekel Holmes.

»Se mi kar zdi.« je odvrnil profesor
rezko. »Sicer pa, ¢e se holem uveriti,
ini ni treba vase pomocli.e

Stopil je preko sobe, nczvonil; naiin
prijatelj Bennett je odgovoril na nje-
2OV DOZiv.

»Le noter. gospod Bennett. Ta dva
gospoda sta prifla k meni iz Londona z
doimom. kakor da sem iu jaz povabil.
Vam je poverjena moja prenisika+ ste si
kaj zaznamovali na nasihv nekega g
tinlmesa?«

»Nig, gospod.« ie odvrm' Bennett n
zardel.

»Stvar je jasna.« je dejal profesor in
srdito pomeril Holmesa z oémi.

Pntem se je obero& naslonil na mizo:

»Po vsem tem mi ne boste ugovarja-
li.~ ie dodal, »da vas imam pravico vpra-
devati.e

Holmes je skomignil:

»Ponavliam vam. opravi&iti se ne mo-
rem. da sem vas po nepotrebnem nad-
legoval.«

da profesor
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»Ne, gospod Holmes. ne!l« je vzkliknil
starec ponosito in z izrazom izredne
zlohotnosti.

Med govorjenjem rama  je zastopil
dohod k durim in besno vihtel obe pesti
proti nama.

»Nikar ne mislita, da vaju izpus‘im
kar tako!s

Poteze so mu bile spafene, skremie-
ne; pijan od jeze je mesal besede, ne-
razlotno bobljal. Prepritan sem, da bi
si bila morala brez Bennettovega po-
sredovanja napraviti pot s silo.

»Dragi profesor,« je velel mladenic,
»pomislite na svoj poloZaj, na sramoto,
ki bi prisla nad univerzo! G. Holmes je
znan moz, z njim se ne ravna s tako ne.
viiudnostjo.«

Najin gostitelj, ako mu smem dati to
ime, nama je nazadnje pustil prost od-
hod. In oddahnila sva se. ko sva bila
zunaj v mirnem zasencju privoza. Hol-
mesu se je brala dobra volia z obraza.

»Najin ueni prijateli ima precej raz-
drmane Zivce,« mi je dejal. s»Nemara
sva se res nekam predrzno. vtihotapila
k njemu; no pa se mi je vsaj obneslo
priti v njegovo blizino. Watson, ali ne
sliSim njegovih korakov? Zasledujie na-
ju, zahrbtnez !«

Res je nekdo tekel za nama. In moc-
ne sva si oddahnila. ko sva na ovinku

. privoza ugledala ne stradnega profesor-
‘ja. marve& njegovega asistenta, &isto
zasoplega.

»Ves sem iz sebe, gospod Holmes,
apraviil bi s¢ vam rad.«

»Ni treba. dragi gospod; moj poklic
ima svoje neprijetnosti, tega sem 7e va-
JeN.¢

s8e nikoli nisem videl profesoria v
tako nevarnem stanju. Vsak dan je vzne-
mirliivej8i. Sedaj razumete, kaj je po-
vzroCilo skrb in strah niegovi heri in
meni. Ampak pomislite. navzlic vsemu
so njegovi moZgani Se popolnoma bi-
Stri.e

»Prebistril« je rekel Holmes. sV tem
je prekrizal moje rafune; njegov spo-
min je zanesljiv. da se mu Sudim. Am-
pak, sliSite, ali bi mi hoteli pokazati so-
bo gospodiéne Preshuryjeve?«

Skozi goifavo naiv ie Bennett vodil
ldo mesta, odkoder se je videla ena plat
lise.

sTamle, v drugem nadstropju, na
levi.«

»Hudirja. saj se mi zdi. da se skoro ne
dd priti do tega okna! Ali prav za prav,
Ce se Clovek oprijemlie rastlin ovijalk
in Zleba.. .«

»Jaz si ne laskam, da bi tja splezal.«
je pripomnil Bennett,

»(otovo. za pravdarskega Zloveka bi
bil to opolzek Cin.«

*Nekaj sem vam hotel Se povedati,
gospod Holmes. Preskrbel sem si naslov
moZa, ki mu profesor pisari. Po nefem

[
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sodim, da mu je Se davi pisal. Njegov
pivnik me je poulil. Zdelo se vam bo,
da za tajnika, Kateremu gre zaupanje,
rabim ni¢ kaj priporoCljiva sredstva; pa
Kaj si hotemo?«

Holmes je s pogledom oSinil pivnik,
ki mu ga je pokazal Bennet, potlej ga
je vtaknil v Zep.

sDorak ... ¢udno imels je Erhnil
»Slovasko. se mi zdi.*) Midva se popol
dne vrneva v London, gospod Bennett.
Ostajati nama ne kaZe. Profesoria ne
moremo dati zapreti, saj ni zakrivil no-
benega hudodelstva, niti zahtevati. naj
se dene pod nadzorstvo, ker pa& nima-
mo dokazov, da se mu je zmeSalo. Vsa-
ko deianje proti njemu Ui bilo sedaj pre-
uranieno.«

»Kaj nam torej svetuiete?=

»Nekoliko potrplienja, gospod Ben-
nett. Polozaj se bo v doglednem Casu
razvil. Ako se ne varam,. pritisne pri-
hodnji torek nova kriza. Ralunaite z
nama, da bova oni dan Vv Camf()rdg.
Medtem pa, priznavam, ne bo v hisi &i-
sto ni¢ prijetno in &e bi miss Presbury
dobila izgovor, da bi podalijfala svoje
bivanje v Londonu...«

»To je lahka stvar..

»Naj torej ostane, dokler si ne bomo
na trdnem, da je vsaka opasnost odprav-
liena. Dotlej pa pustite profesoria, na)
ravna po svoji glavi, ne rrotivite se
mu. Dokler bo dobre volie, se ni ni
bati.«

Zdajci je Bennett zatrepetal po vseh
udih,

»Onl'« je zaSepetal.

Gledali smo skozi vejevije: ob vhodu
v vezo se je med vrati odraZala visoka
postava profesorieva. Glavo je sklanjal
naprej, mahal narahlo z rokami ter se
oziral na vse strani. Tajnik se je molle
poslovil od naju. Smukaje se mimo
drevia je pristopil k profesoriu, In oba
sta se vrnila v veZo med pomenkom;
ki se nama-je takoj zazdel silno Zivahen,

»Stari gentleman je moral stvar pre-
misliti,« je omenil Holmes, »ko sva se
vratala v hotel. Dognati sem mogel. da
so mu mozgani silovito razboriti in lo-
giéni. Tudi razvnemljivi seveda: toda
nima li s svojega stalifCa pravice, da
bruha Zar in Zveplo. &e razodene, da so
spustili tajne redarje zoner njega. in Ce
vidi v tem zaroto svojih domadih® Bo-
iim se. da bo prijateliv Bennettu trda
predla.«

* Vsekakor potvorjeno iz: Dvorik ali

Dvoidk. (Op. prev.)

Med potjo se je Holmes ustavil pri
posti, odkoder je poslal orzojavko. Od-
govor mu je prispel svecer, sporodil mm
ga je takoj. Glasil se je takole:

»Bil v Commercial Roadu. Videl Do-
raka. lzvrsten moz, prileten. CeSkega
rodu. Ima zalogo vsakovrstnega blaga.
— Mercier.«

»Mercier je priSel za vami,« mi je
rekel Holmes; sredno se obracam nanj
za razne usluge. Bilo mi je do tega, da
kaj poizvem o moZu, s katerim si pro-
fesor tako tajno dopisuje. Njegova na-
rodnost ni brez zveze s potovanjem v
Prago.«

»Ce je v zadevi nekaj, kar je v zvezi
z nelim, hvala lepal!s sem se odsekal.
*Ampak do sedaj imamo po mojem
muenju pred seboj nerazloZljive dogod-
ke, brez medsebojnih odnoSajev. Na
primer, kakSen stik utegne biti med be-
snostjo psa volCjaka, med potovanjems
na CeSko in &njenico, da se moski Seta
po Cetverici ponoli v hodniku? Kar pa
zadeva vaSe datume, se mi zdi naj-
skrivnostneja re€ v vsej tej tajnosti.«

Holmes se je smehljal in si mencal
roke. Sejo sva imela, ¢e smem tako re-
¢i, v starem salonu starinskega hotela in
pred nama je stala na mizi steklenica ti-
stega proslulega porta, o katerem je
govoril Holmes.

sNo!« je jeknil moj prijatelj, stisnivsi
prste, kakor da predava pred razre-
dom, »vzemiva najprej datume. Dnev-
* nik najinega vrlega mladita kaZe. da so
po prvi krizi z dne 2. julita prihajale
druge v nataninem presledku devet dni.
Tako pade zadnia. torkovska. na 3 sep-
tember in tvori del serije. kakor ga je
tvorila prei¥nia, z dne 26. avgusta. To
ni golo nakljudje.«
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To sem priznal.

sTorej si zatasno misliva — kot pod-
meno — da doktor vsak deveti dan po-
pije kak$no mamilo. ki utegne ulinko-
vati nanj mimogrede, vendar silovito,
nalik otrovu. Njegova prirojena silovi-
tost ob tem zraste. V Pragi je na svo-
jem potovanju spoznal rabo te drogve.
Danes si jo preskrbuje v Londonu pri
posredniku CeSke narodnosti. Vse to se
drzi, Watson.«

»Kaj pa pes? Pa obraz ob oknu? Pa
moZ. ki se plazi po hodniku? .. .«

»Prav, prav! zaletek imava; pred
sredo se ne nadejam novih podatkov.
Medtem ne morem drugega kot ostati v
stiku s prijateliem Bennettom in uZivati
kras tega lepega mesta.«

Ziutraj se je oglasil skrivoma Bennett
in nama sporocil poslednje dogodke.
Kakor je Holmes slutil, je imel teZavne
trenutke, Profesor ga sicer ni narav-
nost dolZil najinega poseta, vendar je
prav osorno govoril z niim. kakor pod
vplivom hude zamere., To jutro je v
ostalem zopet zZadobil svojo hladnokrv-
nost in predaval sijajno ko po navadi
pred polno dvorano.

»Ko bi ne bilo teh Cudnih napadov,«
je sklenil Bennett, sima ve¢ odloCnosti,
vel bistrine v duhu, nego se spominjam,
da sem jih kedaj poprej opazal pri njem.
Pa bodi kakorkoli, ni¢ ve& ni takSen,

kakrSnega smo poznali, ni¢ ve¥ on
Sdam.«

»>Meni se zdi.« je odvrnil Holmes, »da
se vam vsaj za teden dni ni treba ni¢
bati. Jaz imam obilo poslov in doktor
mora Kk svojim bolnikom. Sklenimo. da
se vsi trije zopet najdemo tu prihodnji
torek osorej. Jako bi se motil, e ne bi
moeli oni dan razloziti, da ne refem
koncati, svojih kriZev in tezav. Ako pa
bi se medtem kar si bodi primerilo, po-
skrbite, da naju obhvestite.«

(Sledi)

ST

Zelezniski motorni voz na propeler

v

Na nem#kih Zeleznicah so preizkusili novo vrsto brzega motornega voza, ki ima zna-
¢ilno vretenasto obliko kakor zrakoplovi. Voz, ki ga Zene propeler, tee na &tirih
kolesih in ima prostora za 40 potnikov. Pri poskusnih voZnjah blizu Hannovra so
dosegli z novim vozom 150 km na uro. Novi motorni voz utegne imeti 8e veliko bo-
do¢nost za izredno nagel promet na progah, katerih frekvenca se zelo menja.
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Janko Ka¢

Domovina in nastanek ——
—— nasih kulturnih rastlin

(Nadaljevanje)

ideli smo, da lezi domovina
nasih najvaznejsih kulturnih
rastlin v glavnem v goratih
predelih Azije, Himalajskega
gorovia, gorovia severne Afrike. juz-
ne Evrope, Pirenejev. Apeninav in
Balkana, v novem svetn pa v Kor-
diljerih in v juznem Skalnem .go-
rovin. V starem svetn je navezana
domovina kultarnih rastlin na pas meil
20 in 40 stopiniami severne Zirine Ti
skalnati predeli mejijo na pnstinie
srednje Azije in na Saharo ter nudiio
8 peatresijo svoiega podnehia in talnih
razmer najugodneife prilike za pro-
spevanje rastlin Prav iasno =e je pn-
kazalo, da ie naived kalturnih rastlin
v legah 500 do 2300 metrov nad mor-
jem. Proti mnenin. da so prvi zano-
fetki poliedelstva hili prvotna v doli-
nah wvelikih rek Tierisa. Evfrata. In-
dusa, Gangesa. Nila, Janetsekianea,
Amur-Daria itd pridemo do preorita-
nja, da =o hili eorati predeli zibelka
poliedelskeza Zivlienia. kakor =o fudi
&e danes fuvarii velike mnozine rast-
linskih =ort. Raziskavanie Zirienia
clovegke kulture kaze iasno. da <o
prav nekateri girski predeli hili prva
nieno izhadizte Ker =o ti predeli po
naravi utrieni, so nudili za naselitev
prvih kultnr ki so ohsezale le mnle
skupine lindi ngodno mezty Prav ias-
no se da Ze danes zasledovati v Ahesi-
nifi in Eritreii fer vzdolz Sredozem-
ske ohale, kakn so & Zirile kulture po-
¢agi iz gorskil predelov v nizino in ne
ohratno. Ustanovitev vediih kolinr v
dolinah z nmetnim namakaniem. oh
Tigrisn in Evfratn ali v Nilovi delti,
g0 zahtevali ohzeine moedzehoine orea-
nizaciie. zdrnZitev pradov in nlemen,
Zato je hil le-ta proces poznej&i in ni-
kakor ne prvoini.

Raziskavanja domovine nasili kul-
turnih rastlin &o pokazala, da je viso-
ka egiptska kultura po vsej verjetno-
eti iz&la od gornjega toka Belega in
Sinjega Nila. Tako ie nrav verietno,
da je iskati prvih pofetkov rastlinske
kulture zgornjega in spodnjega Egip-

ta kakor tum dezel, ki o prevzele
egiptsko kultaro v gorskih predelih
Abesinije in s=osednih goratih pokra-
jin. Vsi podatki o Zitnih sortah Mezo-
potamiie kazeio inano na drngoten iz-
vor teh kultur. Zato so pa tadi gorski
predeli Aziie in Afrike e danez nai-
bolj oblindeni kraji nafe zemlie Ceoz
polovico &lovezkega prebivalstva fe
dosedaj navezanegza na te gorske pre-
dele. ki zavzemajo le prav poniZen
del zemeliske povriine. komaj slabo
dvanajstinn V' preignith dohah pa je
hilo to Se izraziteiZe Potovalea. ki po-
tuie po inZnozapadni Aziii in sredo-
zomszkih deZelah, preseneil izredno iz-
rablianie venkega kaoifka zemlie 2a
ohdelovanje Ca oditeiemo v Perziii,
Afeanistann in Buhari nenlodne pn-
atinie in na vodi revne garcke predele,
nerodovitno skalovie ter predel ved-
nega snega in izrafnnamo gostoto nre-
hivalstea v primern z draeimi kultire-
nimi dezelami. dohimn &tevilke. ki pre-
kaZaio nniholi gosto naseijene predele
Fovrope. Zanimivo je. da nada domovi-
na prvotnih sart knlturnih rastlin ka-
kor se je sedai nokazalo ckunai & nai-
stareizimi  zibelkami poliedelztva V
fazni in severni Ameriki naidemo prav
v krajik naivedie ne=frosti sort ostan-
ke prvotnega poliedelstva, take pri
Aztokih, Majih, Tnkih in Mniskih.

Pri razmotrivanin o zibelkah kul-
turnih rastlin zadenema nehate na pro-
hlem nastanka noliedelstva in flove-
ke knlture sploli. Ni dvamiti. da ho
prav botanila po temeliitih zemliepis-
nih Etndifah sort na&ih naivaZzneiZih
kulturnib rastlin silno &premenila na-
zore zgodovipariev ir starinosloveey.
Samostoina  srediz®s raznih =ort knl-
furnih rastlin se pokaZeio obenem tndi
kot nedvomna sredizda Sloveike knl-
ture. Na  rstlinah =0 da vpraZanie
samobitnosti raznih kaltur natanéneie
dokazati kakor z navadnimi zgodovia-
skimi dokazi K sredi’ pa =0 ereliiia
vetine knlturnih rastlin vee do naZe-
ga &asa Ee vedno anredeliena in iih
moremo itako podrobneje raziskati. Ta



— 500 —

okolnost nam odpira nove moZnosti za
prakticne smotre genetike ali nauka o
dednosti. Raziskovalcem se odpira ta
nepregledno polje za delovanje. Teza-
va pa je pri tem le to. da lezijo kraji
teh prvotnih kultur v tezko dostopnih
gorskih predelih, v krajih, ki tvorijo
srediiée najrazli¢nejZih politi¢nih inter-
esov posanmteznih drzav Le po ustano-
vitvi mednarodnih prijateljskih dra-
Btev za znanstveno raziskavanje bo

mogoce Sele nataninejSe raziskavanje
teh zanimivib in vaznib zibelk Kulture
cloveskega rodu.

Tako vidimo, da ni botanika le zna-
nost, ki je namenjena sama sebi, tem-
ve¢ sega globoko v vse druge panoge
in pripomore ne malo Kk resevanju naj-
vaZznejsih in najbolj zamotanih proble-
mov cloveikega rozglabijanja.

(Konec)

Iz slarih asov nam je znan naslednji ko-
miéni nagrobni napis:
Polem, ko sem mnogo popil in poirl
in o dobrih ljudeh mnogo slabih razdrl,
sem tu pokopan, Timokreon

Posihmal naletimo vedno é&eife pa neaa-
vadne nagrobne napize, ki nam velikokrat
razodevajo bumor. kakrinega ne bi Clovek
pritakoval na pokopaliZfu.

L. 1702, so postavili na velikem pokopa-
lis¢u  pred Nauvenskimi vrati v Potsdamu
umetnisko izdelan spomenik za Zeno neke-
ga trgovea. Nagrobni kamen kafe napis v
podobi menice, Spomenik, ki ga je izdelala
roka vestega kiparja. kaZe, kakor veli neki
opis iz 1. 1765, spraveati quodiibet mitolo-
gije in krifanstvac. — Saturn, v skoro
ogromni velikosti, stoji kot podoba fasa ob
vznoZzjn spomenika, V sredini pa sedi Zenski
lik v naravni velikosti. Poza prifa o Zalo-
vaniu. In tej Zenski figuri podaja maihen
defek, opremlien z vsemi prilaztki Merkur-
ja, zapefateno pismo z naslovom: A Mada-
me Dickow née Griinthal & Potsdam, Zenski
lik drzi v roki list z nastopnim besedilom:

sGolgata, na dan vesolinega odreienja.
Na to solo-menico, katere vrednost sem
prejel v obliki poniZnosti in zakonske
zvestobe, naj ti izplaca takoj po smrli
vefno blaZencst
Tvoj Odrefenik Jezus Kristus,«

Nagrobne ploite s komifnimi napisi so
tudi v stari gotski errkvi v Doberanu. Plo-
8o, ki so razvricene na hodnikih boZiega
hrama, so bile Ze pred ste leti tezko fit-
ljive. Napisi so seslavljeni v starem narefju.
Evo primera:

V gomili tej gozped leZi,

ki pastor bil je svoje dni.

Zivel je zmerno, bil v fasteh —
vzel vodenice ga fe greh,
Prijatelj, ki zdaj tu stojid

2i 3koda zanj = kaj ti veli¥?

Profesorja, nadmoistra-ceremonijerja  in
prodsednika  berlinske Akademiie znanosh
Jakoba Pavla Gundlinga (4 1731), ki je bil
bedatko ofaben, prepirljiv in velik pijance
ter se je s tem poniZal v oteh sodobnikoev

— ¢udni nagrobni napisi

do smeZne figure, je berlinska dvorna dru2-
ba dobro poplaéala. Kralj Friderik Viljem Jo
ravnal z njim kakor z dvornim norcem. Ze
za njegovega Zivlienja je dal napraviti uv
krsto v podobi velikega vinskega soda.

njem so Gundlinza tudi res pokopali v
Bornstidtu. Ta =od je bil praviloma okovan
in tako narejen, da se je dala zgornja polo-
vica podolZ dvigniti, Sod so0 prepleskali s
#rno barvo, v sredi pa =0 m\sli{:ali bel krik
Na obeh straneh so stali verzl: .

Tu s0tr lezi brez koze
pol &lovek, svinia pol, stvor &udovit;
v mladosti svoji pameten,
v starosti svoji nor
je zjutraj bil femeren, pust,
zveder pa vedno polnih ust
Sam bog ga objokuje
odKar 20 vzele ga minljive struje,
.

Benjamin Franklin ki je, kakor znanos,
zafel svojo Zivljenzko pot kot tliskarski ufe-
ne¢, si je sestavil nagrobni napis, ki se
glasi takole:

>Tukaj pofiva tiskarjn Benjamina Frank-
lina telo, kakor uvez stare knjige, brez
vsebine, oropan svoiih &k in pozlalte-
nja, hrana za ¥rve. Edino delo samo na
sebi ne bo izginile kajti upati je, da
bo nekega dne stopilo na dan v novi in
lepsi izdaji, pomnoZeno in izbholjSano od
tistega, ki ga je ustvaril.e

Mladega Franklina so pri tem domnev-
no vodili vzorniki, ko je sestavljal svo] na-
grobni napis. Tako se je glasil napis rav-
aatelia prve  drZavone tigkarne v Bostonu,
Johna Forsterja, ki je umrl L 1661,: >Tvoje
telo so poloZili liki star almanah na stran,
ker nima pomena za trenutek, a si ga bo
kmalu pridobil. Ceprav razpade nafe telo v
prah, bomoe vstali v lepi novi izdaji brez
vsake tiskovne napake.c

Napis na grobu nekega odvelnika

Tu lezi pokopan gospod Strgule, ki bil je
advokat.

<A
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Kdor Ze po smrli dobro mu Zeli,

naj se prepira z druginn ludng -

in wu bo draZji kakor bratu brat,
-

Napis na grobu zemljemerca
Meril sem Sirjavo

planin, dolin in 3um,

razkosaval sem daljavo,

ki jo 8 Stevilkami urejal je um.
Na koneu mi ostal je

le kubitni koren

za moje kosti in zglavie —

tak je moja pesem vén,

C. F. Miichler piSe 1. 1784 v svojem »Lek-
sikonu anekdole o nepavadnem nagrobnem
napisu na grobu kovaca, ki ga je odkril neki
polnik na nekem anglelkem vaikem poko-
pali¥fu, Napis slove:

»Moje kovaZko kladive in nakovalo le-

Zita v prahu, moji mehovi ne dajejo ved

sape, moj ogenj fe ugasnil, moja kovaé-

nica propadla. Mujega oglja ni vel, moje
Zelezo je porabljeno, moji Zeblji so za-
biti, moje delo dovriezo.c
L]

Napis na grobu postopaca
Kar je pofel v Zivljenju, tu
zdaj nadaljuje — kip miru.

*

[z 18, stoletja je znan napis:

Tu potiva moja Zena in dobro je nji,
v miru naj poliva — dobro je i meni!
-

V bliZini nekega mesteca je bilo L 1803,
videti steber 2z reliefom, predstavljajotim
kmeta, vola, osla in kravo Pri oranju na
polju. Sredi dela, ko so vlekli plug, ie tre-
s¢ilo vanje. Napis je tolmatil dogodek ta-
kole:

Tu strela je ubila
in zemlja pregrnila
osla, vola, kravo in mola —
Bog naj jim vedni pokoj dal

Bolgarski kralj Boris in njegova Zena, italijanska princesa Ivana

—~p—
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MIZLICA, POGRII SE |

Tedenski jedilni list

NEDELJA: Obed: francoska juha,! tes
ledji pticki? z rezanci, kostanj v snegu’.

Vecerja: dunajski zrezki, solata: zeljnas
ta in krompirjeva. Zg otroke: sadni riz'.

PONEDEEJEK: Obed: lovska juha, fa»
Sirani zrezki s prazenim krompirjem.

Vecerja: Siroki rezanci z gnatjo; za ofros
ke s presnim maslom.

TOREK: Obed; na goveji juhi jetrni r3,
z mesom leta v omaki in krompirjeva kas
§a. Jaboléni kompot.

Vecerja: pljuta v omaki. krompir v kos
s'h Za otroke: mleina kala.

SREDA: Obed: cvetatna juha, p:ienice
z le¢o v omaki, ocvrt krompir.

Vecerja: rizot z jetrami®

CETRTEK: Obed: na juhi krpice, z .nes
som. majeronov?’ krompir s paradiznikom,
zemeljni pedenjak’®. kompot,

Vecerja: vampi s parmezanom. Za otros
ke: polenta z mlekom.

PETEK: Obed: jota,* brizganci s kremo®.

Vecerja: ribe ali pa testeni polzki s pars
mezanom na presnem maslu, solata.

SOBOTA: Obed: na juhi riz, z mesom
prisiljeno zelje, krompir na maslu s petrs
Ziljem

Vecerja: preslaninjeni goveji zrezki v
omaki z makaroni. Za ofroke: makaron!
z omako, CeZana.

RECEPT!I K JEDILNEMU LISTU

1. Francoska fjuha FEno zeleno kolerabis
co, pol rumene kolerabe, en koren in pol
zélene olupim in zreZem na tanke rezance,
zraven tega Se Cetrt ohrovtove in Cetrt
zelinate glave zrezane istotako na rezance,
V kozici razbelim Zlico mastr in pol Zlice
drobno zrezane prekajene slanine, v vrode
vlazim pripravlieno zelenjavo, osolim, po
krijem ter dufim podasi na zmernem ogniu,
Po malem zalivam. Ko ie to na nol mehkn,
dndam zraven dva srednje dehela, oluplies
na in na drobne kacke zrezana kromnpiria,
zopet nekoliko zalijem in dulim dalie, da
se zmehia. Ko je mehko in se voda iznar,
pntresem < pol Zlice moke. Ko se maln
ponrazi. zalijem z juho ali vrelim kropom
toliko, kalikor potrebuiem juhe. ponram,
dodam ool Zlice paradifnikove konzerve
in pustim 3¢ pol ure polasi vreti,

3. Kostani v snegu 1 kg kostania ol
pim. ostrgam tudi rujavo koZica in sknhom
fio mehkega, nretlséim in zmedam s 15 dke
vanilinega sladkoria, katerega skuham s
par zliami vnde do sostega. Notn nanols
nim osladkorien kostani v travhna hrize
galnico fn oa v okusni. visoki obliki hrize
gam v steklenn skledn. Okrog naloZim pos
sladkorjeno tolleno smetano.

4. Sadni riz. V % | mleka skuham ¥ 1
riza. Zraven dam eno zlico sladkorja, kes
pico presnega masla, limonine lupinice. ¢t
meta in malo soli. Ko je kuhan, vzamem
primeren model. ga namaZem § presmm
maslom in naravnam van) za prst debelo
plast riza. Na riz namaZem s sladkorjem
dusenih jabolk, zopet plast riza in zopet
jabolk. Lahko pa v drugo vrsto tudi drugo
duSeno sadje ali marmelado. Povrh nalos
zim trd sneg iz dveh beljakov, kateremu
sem pridjala eno #lico sladkorja Dam 3e
malo ¢asa v petico, d- sneg porumeni. Nas
to dam v isti posodi na mizo.

2. Tele¢ji pticki. Vzamem 1 kg teletjega
stegna, od tega nareZem za osebo po dva
tenka, za dlan velika zrezka, jih potoléem
in nasolim. Ostali teletini pa dodam de
15 dkg sveZe svinjine in zmeliem Dam
v skledo. primedam eno jajce eno zlico s
kislo smetano prepnienih drobtin soli. poe
pra in drobno zrezanega petriilia S to
zmesjo napolnim zrezke. vsakega posebel.
zvijem tesno skupaj. poveZem z belo nitlo
in lepo rumeno sped¢em v masti Ko so pes
¢eni, jih poberem na kroZnik tn odstranim
niti, Na mast pa denem pol zlice moke. ko
porumeni, zalijem z juho. v kateri zred&im
pol Zlice paradiznikove konzerve Omako
pokuham in vlozim pticke nazaj. Pustim
na majhni vroc¢ini, da se dule pocasi 3e prie
blizno pol ure. Namesto paradiZnika se da
v omako lahko tudi kislo smetano. komur
bolj ugaja smetana nego paradiznik

5. Rizota s sviniskimt jetrami % kg sves
zih, svinjskih jeterc zmeljem, vmes tudi
3 do 4 dkg prekajene slanine V kozici razs
belim Zlico masti. vriem notri ?lico ses
sekljane Cebule in petriilis in zmleta jetra
Ko se nekoliko preprazijo. dodam riZa. pe
tri pesti na osebo, zalijem s primerno koe
li¢ino juhe ali kropa. osolim in pokrijem.
Od Casa do &asa premefam da se ne prie
me dna. V pal ure je rizot gotov

6. Majaronov krompir Na oscho vzae
mem dva srednie debela krompirja, Olue
pim. operem. zrezem rw male kocke ter
skuham na tesno Med kuhanjem osolim
in dam zraven pol 7lice zmletega majarona.
lovorav list, za noZevo konico sladke nas
nrike in pol 7lice paradiZznikove konzerve.
Ko je krompir mehak, razbelim v kozict
mast in naredim preZdanie iz pol zlice mos
ke, drobno zrezane debule in netriilia, pris
medam krompir in e malo pokuham,

7. Kruhov peceniak. Na onsebo vzamem
eno Zemljo ali za per oseb pal kilogramsto
magleno $truco. Kruh naji ne bo sver Ta
zrezem na mathne kocke in denem v skles
do, zraven pest izhranih in nnranih rozin,
V lontek dam tri neminke litrs mladneqa
mleka, kepico presnega masla, dva rumes

i
|
|
|
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njaka, dve Zlici sladkorja in limonine nm
Einice. zvrkljam, da je gladko in polijem
ruh, da se prepoji. [z dveh beljakov stes
pem trd sneg in ga rahlo primesam med
kruh. V pekaéu aE primerni Kozici razbes
lim dve zlici masti, vlozim zmes notrl n
denem v pedico, da se lepo rumeno zapede.
Pecenega potresem s sladkorjem in dam
s kompotom na mizo.

8..Jota. ¥ kg kislega zelja skuham, po:
sebej kuham ' kg fizolasprepelitaria Ko
je kuhano, pripravim v Kkoziet prezganie
iz dveh Zlic masti. poldrugo zlico moke mn
Zlico drobno zrezane tebule. V to vloZim
najprej kuhano zelje. osolim in dobro pres
mesam. Potem dodam 3e fiZol, ter pol Zlits
ke kumine. pokrijem in pustim, da pocam
vre 3e eno uro. Okus se izboljia, ée +e

zganje namestu masti olje ali pa pol olia
in pol masti,

9. Brizganci s kremo. V kozici zavrem
/s | vode, s 5 dkg presnega masla in malo
soli. Ko zaéne vreti, stresem notri med nes
prestanim mesanjem 15 dkg moke (ostre)
in mesam na ognju toliko casa, da se zgoe
sti. Potem odstavim in ko se nekoliko ohlas
di, zmesam vmes tri jajea, kavno Zlico rue
ma, zlicko sladkorja, Nato postavim posos
do v mrzlo vodo., medtem velkrat premes
Sam, da se enakomerno shladi. V prostors
ni kozici segrejem mast, testo denem v
brizgalnico za 3Stravbe in brizgam v raze
beljeno mast za prst dolge brizgance Ko
lepo porumenijo, jih poberem na cedilo,
da se odtete must Zlozim na kroznik tn
potresem s sladkorjem. Zraven se da lahko

rimeda pol Zlice paradiznikove konzerve. tudi kremo ali rajsko peno. U—a.
Na primorski nalin pa se vzame za pres
CENC

dRO $e neves

Nazadovanje divjega ognja

Pri nas ima ta pojav razne nazive: blod:
na veila, ponocna lué, ¢adn: (divii, slepi)
ogenj, vedavec, vedavek, vedenec, vedos
mee, vedovec... V srednjem veku je bi
jako pogosten. Tedaj se je marsikod 3e
razprostiralo modvirje, ki se je potlej osus
filo. Veiée so namred ob sebi vnemljivi
plini, nastali iz razpadajodih organskih
snovi, Viasi so se v mocvare, v ribnike ‘n
celo grajske prekope metala trupla pogis
nulih Zivali. Po grobii¢ih so bila ¢loveska
telesa pokopana dokaj plitko. Danes se
mrtveci zagrebajo blizu dva metra globaoe
ko in policijski propisi velevajo pokopavatt
mrhovino domadih Zivali v dobrino glos
olino: zato se vedomci porajajo po reds

kem.
Nemski pravopis

Preuredba nemske ortografije se vrii po-
Casi, a ne brez boja, KaZe pa trojen znadtaj:
najprej gre za odpravo gotskih ¢rk, ki naj
se nadomestijo, z latinico. Dokonéno so iz-
vedli to zahtevo &vicarski kantoni. Tam se
otroci v osnovni %oli najprej ude latinskih
pismenk, potlej Sele gotice. Mnogo obzor-
nikoy in dnevnikov je privzelo Ze latinico,
doéim je na Nem3kem krenil po njih poti
en sam dnevnik: Berliner Tageblatt.

Nadalje se nemiki jezikoslovei® prickajd
glede potrebe, da bi se opustile velike za-
detnice pri samostalnikih. Mnogi predla-
gajo, naj se uvede francoskl in angleski na-
¢in, po katerem se velike zacetnice rablijo
le za lastna imena in za pricetek stavka
oziroma navedka. Marsikatera znanstvena
knjiga zadnjih let je krenila v to smer, Ta-
ke poskuse poznamo Ze iz preteklega sto-
letja, od leposlovia omenim Stefana Geor-
gea »Bliitter fur die Kunst«.

Tretja reformna todka vzbuja najZivah-
nejse prerekanje. Odpravile naj bi se vse
neme pismenke, zlasti one, ki naznanjajo
dolge samoglasnike. Predlaga se razen te-
ga, naj bi se zatrla ¢rka v in se nadome-
stila s f. SkrajneZzem se hoce celo zgolj fo-
netske pisave ter nasvetujejo, naj se vpe-
lje za sch nova pismenka. Toda tem posled-
njim — se zdi — bo stvar najtezje uspela.

Razseljeni otok

Samotni osredek Sv, Kilda v Hebridih za«
padno od Skotske je Ze cela stoletja hranil
majhno ob¢ino, po 8 mesecev na leto po-
vsem odrezano od clvilizacije. Prebival-
stvo, ki je atelo cedalje manj ljudi, se je
navelicalo svoje osorne domadije in prosilo
pri Skotskem poljedelskem ministrstvu, naj
Svetokildance nastani kje drugje. Nakazali
80 jim Argylishire. Izselitey se je zaklju-
¢ila 29. avgusta t. 1. Trideset in pet posled-
njth stanovnikov se je vkrealo na »Hare-
belle, na otoku ni smel nihée ostati. Niih
imetje je drobnica in nekaj goveda, po-
histvo, rotni mlini, kolovrati.

Velikanski imenik

Rekord ima prejkone telefonski imenik v
Londonu, Zanj je bilo treba tisof ton pa-
pirja, tehta pet angletkih [untov in vsebuje
352,000 imen. Parilki je prece] manj rejen,

Somov razum

Morski volk stoji na slabem glasu. Zna-
taj in moZgani niso doslej nasli pohvale: In
riba je mrka in bedasta pozeruhinja, ki be-
sno ‘maolt‘w vee, kar doseie, A zdaj se je
pritozil, tes, da zna pameino misliti kakor
kdo drugi, Kitolovei so v juzni Angliji veé-
krat opazili, da morski volkovi poganjajo
kite v Twofoldski zaliv. kier {ih ribiéi z
ostmi prebadajo in vriejo somom drobovie.
Somi so nadrt izborno spoznali: kite podijo
v zaliv in jih silijo tam ostati. Viasih stra-
Zijo po ve¥ dni pred izhodom v svesti si, da
se jim bo prej ali slej trud poplagnl
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SLICAH

»Zukaj vendar meiis’«
»Ves, ne vem, kaj bi rekela

»Vas prvi moz je bil zares dober &lovek,
Skoda, da je tako hitro umrlle
»To pravi tudi moj drugi mos.«

W

»3) dinarjev ali smrt'e
»Imam en sam bankovec za 100 dinarjev.
Prosim ali mi morete izmenjati?e
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»Kaj, ta vajenéek me bo bril?« »Moj moz je brez mene prava reva.«

»Zakaj pa ne, danes je njegov rojstni »Moj tudil Vselej mu moram vdeti $is
dan'e vanko, kadar si mora pritrditi gumb.«
T R—— — E—— —— ___ I — — —

Urejuje Ivan PodrZaj. — Izdaja za konzorei] Adolf Ribnikar. — Za »Narodno
tiskarno« kot tiskarnarja Fran Jezersek. — Vsi v Ljubljani



